
 

 

DOCUMENTO DE REPRESENTACIÓN/ POWER OF ATTORNEY/ POUVOIR 

 

 

Yo/Nosotros/ I/We/ Je/ Nous
1
 : 

 

 
Nombro/ nombramos/ do hereby appoint/ nomme/nommons

2
: 

 

 

Para encargarse en mi/ nuestro nombre de los trámites para presentar la solicitud relativa a la 

invención titulada
3
/ To undertake on my/our behalf the procedures for filing an application in relation 

to the invention entitled
4
/Pour accomplir en mon/notre nom les formalités de depòt d'une demande 

relative à l'invention intitulée
5
: 

 

 

 

En la Oficina Cubana de la Propiedad Industrial 

Before the Cuban Industrial Property Office 

Auprés de l'Office Cubain de la Propriété Industrielle 

 

 

 

De conformidad con la legislación cubana sobre invenciones/ according to the cuban legislation on 

inventions/ conformément à la législation cubaine sur les inventions. 

 

 

 

 

Lugar/ Place/Lieu ………………………………………Fecha/Date …………………… 

 

 

Firma(s)/Signature(s) 

 

 

 

NO SE REQUIERE LEGALIZACIÓN/ NO LEGALIZATION REQUIRED/ AUCUNE 

LÉGALISATION REQUISE 
 

                                                        
1

 Indicar de manera completa (a) los nombres y apellidos y (b) la dirección de la persona o de la empresa que ha nombrado 

al mandatario/ Insert in full (a) the name and (b) address of the individual or corporation appointing the attorney/ Indiquer 

le nom complet (a) et l’adresse complète (b) de la personne ou de la societé qui nomme le mandataire. 
2

 Nombre del mandatario/ Name of attorney/ Nom du mandataire. 
3

 Título de la invención / Title of the invention/ Titre de l’invention.  
4

 IDEM Nota al Pie 20. 
5

 IDEM Nota al Pie 20. 


